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Rigofill® - Systeme

Rigofill ST-S

Rigofill” inspect

Modulare
Bauweise fur
praktische
Handhabung

Monolithische
Bauweise

far hochste
Anspriche

Einbautiefe bis ca. 4 m** unter
Verkehrsbelastung (SLW 60)

Einbautiefe bis ca. 6 m** unter
Verkehrsbelastung (SLW 60)

\/

Anwendungsoptionen

m Versickerung

*in Zulassung

** in Abhéangigkeit der Einbauparameter

Anwendungsoptionen

m Versickerung

m Gedichtete Anlagen
(Ruckhaltung, Zisterne, Loschwasser)
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Rigofill ST-S — der universelle Speicherbaustein

Grundelement fiir unterirdische Wasserspeicher

Rigofill ST-S sind unterirdisch zu verbauende Fullkorper
aus Kunststoff, in denen Regenwasser gesammelt
und zwischengespeichert wird. Der Speicherraum
setzt sich dabei aus einer Vielzahl von Rigofill ST-S
Bldocken zusammen, die dreidimensional zu beliebig
grofden Anlagen kombiniert werden kénnen.

Aufbau

Rigofill ST-S ist ein Baukastensystem, das sich durch
hohe Flexibilitat, schnelle Verlegung und Anwender-
freundlichkeit auszeichnet. Die Blocke sind modular
aufgebaut und setzten sich aus zwei stapelbaren
Grundelementen zusammen. Das geringe Gewicht
der Grundelemente ermdglicht ein kraftsparendes und
schnelles Handling bei der Montage vor Ort in der
Baugrube.

Lagerung auf kleinstem Raum

Die Rigolenflllkorper werden in kompakt gestapelten
Einheiten bestehend aus 2 Paletten mit je 34 Grund-
elementen geliefert. Die 68 Grundelemente ergeben
zusammengebaut 34 Vollblocke mit einem Netto-
speichervolumen von ca. 14 m3. Gestapelt stehen die
ca. 14 m® kompakt auf einer minimalen Grundflache
von ca. 1,60 x 0,80 m (1,28 m?). Die Stapelbarkeit
bietet sowohl im Transport, der Lagerung und dem
Handling auf der Baustelle entscheidende Vorteile.
Wahrend beachtliche Blockmengen selbst bei beeng-
ten Baustellenverhéltnissen gelagert werden kénnen,
kédnnen diese Mengen auch schnell und einfach in die
Baugrube gebracht werden. Dabei konnen mit nur
einem Hub die 0.g. ca. 14 m?® Nettospeichervolumen
bewegt werden. Das spart im speziellen Arbeits- und
Maschinenzeit.

Grundflache: 1,60 x 0,80 m, Hohe 2,55 m
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Grundelement

Grundelement

Deckenplatte

Grundelement

Vollblock

Der universelle Baustein der Regenwasserbewirt-
schaftung ist fUr die Versickerung einsetzbar.

Mit den MaRen L/B/H von 0,80/0,80/0,66 m und
einem Speicherkoeffizienten von 96 % hat der
Vollblock ein Nettospeichervolumen ca. 406 |.

Halbblock

Der Rigofill ST-S-Halbblock findet bei Anlagen
Verwendung, die nur eine geringe Bauhdhe zulassen,
z.B. bei hohen Grundwasserstanden. AuRerdem
ermaoglicht der Halbblock in Verbindung mit Vollblécken
eine halblagige Staffelung der Anlagenhohen. Mit

den Mafen L/B/H von 0,80/0,80/0,35 m und einem
Speicherkoeffizienten von 95 % hat der Halbblock ein
Nettospeichervolumen ca. 212 |.
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Modulare Bauweise

Flexibel in GroBe und Geometrie

Rigofill-Fullkorperrigolen kdnnen in Lange und Breite
nahezu beliebig geplant werden. Das quadratische
Rastermal’ von 800 mm ermdglicht eine gute Anpas-
sung an nahezu jeden Grundriss.

Mit dem Hoéhenraster 660 mm (Vollblock) bzw. 350
mm (Halbblock) kénnen Anlagen in beliebiger Kombi-
nation ein- und mehrlagig gebaut werden. Damit kann
die Rigole sehr variabel an die ortlichen Gegebenhei-
ten angepasst werden. Zum Beispiel sind bei hohen
Grundwasserstanden oder geringer Durchldssigkeit
des anstehenden Bodens eher niedrige Anlagen bzw.
Anlagen mit groRer Grundflache zu bevorzugen. Bei
gut durchlassigen Béden kdnnen dagegen vorteilhaft
hohe und kompakte Anlagen geplant werden. Der zur
Verfligung stehende Raum wird dabei maximal
genutzt.
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Speichervolumen

Extrem volumenstark

Der Rigofill ST-S Vollblock bietet bei einem Brutto-
volumen von 422 Litern eine Speicherkapazitdt von
406 Litern. Mit > 96 % Speichervolumen ist er damit
dreimal so speicherfahig wie eine Kiesrigole. Der
Halbblock kommt mit einer Hohe von 350 mm zum
Einsatz, wenn die Planung eine flache Baukonstruk-
tion fordert z. B. bei hohen Grundwasserstanden.

Bei einem Bruttovolumen von 224 Litern bietet dieser .
ein Speichervolumen von 212 Litern. 21 2 |_|‘ter (95%)

Séaulenhohlraum

406 Liter ©96%)

Der Saulenhohlraum des Rigolenfullkdrpers steht
zu 100 % als Speicherraum zur Verfligung. Dabei
ermdglichen groRe Offnungen an der Saulenbasis
sowie an der Saulenverbindung ein ungehindertes
Beflllen und Entleeren der Séulen.

Fiillkorperrigolen im Vergleich zu Kiesrigolen

Rohr- bzw. Kiesrigolen kédnnen nur ca. 30 % ihres steht. Rigofill ST-S Flllkérperanlagen sparen aufgrund
Volumens an Wasser speichern. Es muss daher das ihrer hohen Speichervolumina enorm an Platz und
Dreifache des bendtigten Wasserspeichervolumens Erdaushub. So kénnen unterirdische Rigolen fiir die
an Erdaushub bewaltigt werden. Dies bedeutet viel Regenwasserversickerung aullerst effizient und kos-
Platz, der im urbanen Raum haufig nicht zur Verfligung tensparend geschaffen werden.

Hinweis

Flllkorperanlagen vergrofRern den Speicherraum
deutlich. Auch bei schwierigen Platzverhéltnissen
kénnen so leistungsfihige Rigolen angeordnet
werden.
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Anwendung — Versickern

Regenwasser zeitlich verzogert der Natur zuriickgeben

Durch die dichte Bebauung und zunehmende Versie-
gelung von Flachen heizen sich Stadte verstarkt auf,
so dass urbane Hitzeinseln entstehen. In der Folge
kommt es in stadtischen Gebieten immer haufiger zu
Starkregen mit verheerenden Uberschwemmungen,
weil die Kanalisation Uberlastet ist. Die starke Flachen
versiegelung verhindert Versickerung und Verdunstung
dort, wo das Wasser anféllt, sodass der naturliche
Wasserkreislauf unterbrochen ist und kinstlich wieder-
hergestellt werden muss.

Mit unseren Systemlosungen helfen wir dabei, ange-
fallenes Niederschlagswasser zu versickern, Uber-
flutungen zu vermeiden, Kanalnetze zu entlasten und
die Grundwasserspeicher aufzufillen. Unterirdische
Rigolen fangen das Regenwasser vorlbergehend auf
und geben es zeitverzogert wieder an die Natur ab.
Die dezentrale Versickerung in Form von Mulden-
Rigolen, Rohr-Rigolen oder Fullkérper-Rigolen unter-
stUtzt den natirlichen Wasserkreislauf, fillt
Grundwasserstande wieder auf und schafft Abkuhl-
ungseffekte durch Verdunstung im urbanen Raum.

Legende

@ Rigofill ST-S Rigolenflllkérper

@ QuadroControl ST-S Systemschacht
@ Rigofill ST-S Seitenwandgitter

@ Stufenadapter

(® RigoFlor Rigolenvlies



Produktbroschiire | Rigofill ST-S 9




10

Produktbroschiire | Rigofill ST-S

Montage

Einfaches Handling auf der Baustelle

Lagerung auf kleinstem Raum

Die Grundelemente der Rigolenflllkérper werden in
kompakten, gestapelten Einheiten bestehend aus

2 Paletten mit je 34 Grundelementen geliefert.

Die 68 Grundelemente ergeben zusammengebaut
34 Vollbloécke mit einem Nettospeichervolumen von
ca. 14 m®. Gestapelt stehen die ca. 14 m? auf einer
Grundflache von ca. 1,60 x 0,80 m (1,28 m?). Durch
die einfache Stapelbarkeit der Rigofill ST-S Blécke
kdonnen diese selbst bei beengten Bauverhaltnissen
problemlos auf geringstem Raum gelagert werden.

Vormontage innerhalb/auRerhalb der Baugrube

Rigofill ST-S Blocke konnen je nach Erfordernis in kir-
zester Zeit sowohl auRerhalb als auch innerhalb der
Baugrube montiert werden. Dazu ist nur ein Handgriff
notwendig. Durch sehr leichtes Einrasten der auszugs-
sicheren Rastverbindungen wird aus zwei Grund-
elementen in klrzester Zeit eine sicher verbundene
Einheit. Dieser einfache Handgriff ist durch nur eine
Person und ohne zusétzliche Hilfsmittel zu bewerk-
stelligen. Der vormontierte Block lasst sich so im
Anschluss an die gewlinschte Position tragen.

Einfache Montage innerhalb der Baugrube

Ohne Beachtung eines aufwendigen Verlegeschemas
kénnen die Grundelemente an Ort und Stelle zu einer
Einheit zusammengefligt werden. Durch das geringe
Gewicht ist dies problemlos durch eine Person zu
handhaben. Mit Hilfe von Blockverbindern werden die
einzelnen Blocke fest miteinander verbunden. Die
Oberflache kann sofort ohne Unfallgefahr betreten
werden, da die Lochgrofie der Saulen entsprechend
dimensioniert ist (< 100 mm). Eine zusatzliche Abde-
ckung der Saulenldcher ist somit nicht erforderlich.
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geringer Platzbedarf bei
Lagerung an der Baustelle
(1,28 m? fur ca. 14 m®
Speichervolumen)

Blockverbinder einlagig zum Einbau in
die Deckenplatte bei halb-/einlagigen
Anlagen

einfaches Handling an der Baustelle

(reduzierte Maschinenzeiten, mit

einem Hub kénnen bis zu 68

Grundelemente bewegt werden) Paletten kénnen in der
Baugrube aber auch auf den
unteren Lagen platziert werden
—> kurze Arbeitswege

beim Verlegen der Blocke

Montage in Blockraster
Grundelemente konnen direkt an
ihrer endguiltigen Position im
Blockraster zu Voll-/Halbblocken
montiert werden

I
LT [T

i

SR
[

Blockverbinder

Die Blocke sind mit Blockverbindern

in ihrer Lage zu sichern. Benachbarte
Blocke sind jeweils oben in der Seiten-
mitte mit einem Verbinder zu arretieren.

Blockverbinder mehrlagig zum Einbau
bei mehrlagigen Anlagen zwischen den
verschiedenen Lagen, zur Verbindung
der Lagen untereinander
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Inspektion

TV-Inspektion auch im befiillten Zustand

Inspektionsschachte

Das , Tor” zur Anlage ist der Inspektionsschacht,
sowohl dessen Zuganglichkeit als auch dessen Anzahl
entscheidet letztendlich Uber den Inspektionsgrad der
gesamten Anlage. Mit Blick auf die 50 Jahre Lebens-
dauer sind deshalb schon wiahrend der Planung Uber-
legungen dazu anzustellen. Uber den QuadroControl
ST-S Schacht kann die TV-Inspektionstechnik an Ort
und Stelle gebracht werden. Der groRzligig bemesse-
ne Zugangsdurchmesser (DN/ID 500) ermoglicht das
ungehinderte Arbeiten ,von oben” mit selbstfahren-
dem Kamerawagen und gangiger Spiltechnik.

Rigolen sind dauerhafte Bauwerke der Siedlungsent-
wasserung, sie mussen Jahrzehnte storungsfrei Gber-
dauern. Langlebigkeit und sichere Funktion sind daher
unverzichtbare Anforderungen. Die beste Mdglichkeit,
den Zustand einer Anlage nach Stand der Technik zu
kontrollieren, ist eine TV-Inspektion. Damit kann eine
gebaute Rigole hervorragend Uberprift werden — zur
Bauabnahme oder spater. Das schafft Sicherheit far
Behorden, Planer, Bauausfuhrende, Auftraggeber und
Betreiber.

Kreuzférmiger Inspektionstunnel

Rigofill ST-S Blocke haben einen kreuzférmigen
Tunnel, der die Rigole in zwei Achsen und somit in
vier Richtungen kamerabefahrbar und spulbar macht.
Durch die spezielle und offene Konstruktion des
Inspektionstunnels ist der gesamte Innenraum —

und nicht nur der Inspektionskanal selbst — einsehbar.
Die optimale, ebene Fahrflache garantiert die prob-
lemlose und weitestgehend erschitterungsfreie
Befahrung. So kénnen z.B. die statisch relevanten
Tragelemente, die Ausflihrung der Anschlisse, der
Zustand der Vliesumhullung und der gesamte Boden-
bereich sichtbar gemacht werden. Rigofill ST-S bietet
somit hervorragende Moglichkeiten, das ,Innenle-
ben” einer Rigole jederzeit zu kontrollieren.
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Empfohlene Kameraausriistung

Zertifizierte Kamerabefahrbarkeit

Fur die Kamerainspektion ist eine Standardkanalkamera
ausreichend. Ein schwenkbarer und hohenverstellbarer
Kamerakopf ermaoglicht die optimale Sicht auf den seit-
lichen Bodenbereich, ein lenkbares Fahrwerk die stets
mittige Positionierung und die leistungsstarke Optik nebst
Ausleuchtung ein perfektes Bild.

Zu empfehlen: Abnahmebefahrung ausschreiben

Rigofill ST-S ist fir den Einsatz zeitgemaler TV-Inspek-
tionstechnik konzipiert. Die Inspektionsfahigkeit der
Systemeinheit Rigofill ST-S und QuadroControl ST-S
wurde geprift und ist fir selbstfahrende Kamerawéagen
mit Kameragrofe fir Rohre ab DN 200 ausgelegt.

Im Kanalbau gehort es zum Standard und ist langst zur
Selbstverstandlichkeit geworden — die Bauabnahme der
Haltungen durch Kamerabefahrung. Auch beim Rigolen-
bau ist die Abnahmebefahrung wichtig! Planer sollten
diese unbedingt in den Ausschreibungstext mit aufnehmen.
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Statik

Rigolen mussen als unterirdische Bauwerke gegen
einwirkende Erd- und Verkehrslasten ausreichend
standsicher sein. Die Standsicherheit ist nach Euro-
Code unter Berticksichtigung von Teilsicherheitsbei-
werten bzw. Abminderungsfaktoren unter vor Ort
herrschenden Randbedingungen nachzuweisen.
Dabei wird eine Mindestlebensdauer von mindestens
50 Jahren berlcksichtigt. Mogliche Einbautiefen und
Uberdeckungshéhen hangen dabei stark vom Verfiill-
material sowie der spateren Oberflachennutzung
(Verkehrsbelastung) ab. Flllképer wie der Rigofill ST-S
sind dabei kleine statische Wunder, die trotz ihres

Einbau unter Verkehrsflachen

geringen Materialanteils eine hohe Festigkeit aufwei-
sen. Deswegen lassen sich die ,Bausteine” als Anla-
ge zusammengefligt auch unter den verschiedensten
Verkehrsflachen anordnen und halten problemlos
den Verkehrsbelastungen eines SLW 60 stand.

Der statische Nachweis wird in der Regel far die verti-
kale und horizontale Belastung gefiihrt. Wahrend die
vertikale Belastung die Uberschiittungshéhe begrenzt
und definiert, limitiert die horizontale Belastung die
maximale Einbautiefe. Beide Nachweisflihrungen
zusammen geben eine Auskunft Gber die mdgliche
Positionierung der Anlage im Erdreich.

50
Jahre

Mindestlebensdauer

Beim Einbau unter Verkehrsflachen sind grundsétzlich
die einschlagigen nationalen Richtlinien — wie z.B. die
RStO 12 - zu beachten. Diese geben die rechnerische
Grundlage fir die Bemessung einer ausreichenden
Oberbaudicke in Abhdngigkeit der spateren Nutzung
auf der Oberflache und definieren in der Regel die
Anforderung an das Planum unterhalb des StralRen-
aufbaus. Zur Herstellung des Planums flr den
nachfolgenden Stralsenaufbau ist eine obere Aus-
gleichsschicht einzubauen. Sofern in den nationalen
Vorschriften nicht anderes definiert, empfiehlt sich fur
die Anforderung an das Planum ein einheitliches Ver-
formungsmodul von E,, = 45 MN/m2 nachzuweisen,
dadurch ist eine Ausgleichsschicht mit einer Dicke von
min. 35 cm auszufihren. Diese ist vorzugsweise als
Schottertragschicht auszufihren, andere Baumateriali-
en fihren i.d.R. zu gréReren Uberdeckungshéhen.
Zudem fihren auch andere Verformungsmoduli zu
grofieren oder kleineren Schichtdicken der Ausgleichs-
schicht.

Hinweis

Bei geringen Uberdeckungshdhen < 80 cm in Ver-
kehrsbereichen ist nicht nur die statische Nachweis-
flhrung allein von Bedeutung, sondern auch die
Ausflihrung wahrend der Bauphase ist auf Grund der
geringen Aufbauhdhen im Detail zu betrachten und zu
bewerten. Ggf. sind wahrend der Bauphase bzw. dem
Einbau der Uberdeckungsmaterialien zusatzliche last-
verteilende MalRnahmen flir den Baustellenverkehr zu
treffen. Weiterhin ist sicherzustellen, das der geplante
Oberbau mit seinem Aufbau und Gesamtdicke auch
den Anforderungen der Verkehrslast ohne nennens-
werte Verformungen standhalten kann, da diese den
Abstand Rad zu Rigole sonst im Laufe der Zeit weiter
verringern.
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Regelaufbau unter einer Verkehrsflache mit Rigof

ill ST-S (max. Einbautiefe ca. 4,0 m)

Der Rigolenfullkérper Rigofill ST-S ist bis SLW 60 ver-
kehrsbelastbar und damit ebenfalls fir den Bau von
Anlagen unter Park- und Grinanlagen sowie unter
Parkpldtzen geeignet. Bei Ublichen Einbauparametern*

sind fiir Versickerungsanlagen Uberdeckungshéhen
Hgy von 2,3 m und Sohltiefen Tg von 4 m méglich.

Ein objektspezifischer statischer Nachweis kann durch
FRANKISCHE erstellt werden.

Verkehrsflache
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U Mindestens gleiche Durchlassigkeit (k) wie Untergrund bei Versickerungsanlage
2 Geringere Uberdeckung auf Anfrage

Untergrund
b >
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hochster Grundwasserstand > |
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* SLW 60, Bodenwichte 19 kN/m3, Reibungswinkel 30, mittlere Bodentemperatur max. 23°C
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SCHACHT-
ABDECKUNG

(BAUSEITS)

AUFLAGERING

(BAUSEITS)
— RIGOFILL ST-S HALBBLOCK

FESTSTOFFSAMMLER

DOM-DICHTRING

AUFSETZROHR

RIGOFILL ST-
D, = 600 GOFILL ST-S

PROFILDICHTRING

BLOCKVERBINDER
MUFFENKONUS

RIGOFLOR

SEITENWANDGITTER

STUFENADAPTER

QUADROCONTROL ST-S
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Quadro®Control ST-S

Integrierte Kontrollschéachte

— Systemschacht

QuadroControl ST-S ist ein in der Rigole integrierbarer
Kontrollschacht aus Polypropylen. Er hat eine quadra-
tische Grundflache von 800 x 800 mm und kann an
jeder beliebigen Stelle des Rigolenrasters angeordnet
werden. Seine Hohe erschliefdt sich aus der Lagenzahl
der Gesamtanlage. Der Schacht ermdglicht von oben
einen komfortablen Zugang zum Inspektionstunnel.

| S—

-

Anordnung der Kontrollschéchte

Leistungsfahige Inspektions- und Splltechnik kann
somit barrierefrei in den Inspektionstunnel eingefiihrt
werden. Der Schacht ist in der Anlage integriert und
wachst mit dem Baufortschritt der Anlage lagenwei-
se. QuadroControl ST-S wird mit allen erforderlichen
Komponenten geliefert und vor Ort zusammengebaut.

Der Schachtkonus bildet den Ubergang
zum Schachtaufsetzrohr. Die Lange des
Schachtaufsetzrohres wird entsprechend
der Einbautiefe ausgewahlt.

Der Schacht ist in der Rigole integriert und
wachst mit dem Baufortschritt der Rigole
lagenweise.

Die Schachtkomponenten sind stapelbar
und werden inklusive Konus mit allen
erforderlichen Komponenten geliefert.

Anzahl und Position im Raster richten sich vor allem
nach der Rigolengrofie, der Zuganglichkeit, den
Rohranschlissen, der Gestaltung der Aufdenanlagen
und dem Grad der Inspizierbarkeit.

Um die vollstandige Inspizierbarkeit der Rigole zu
gewahrleisten, sollte in jeder Blockreihe mindestens
ein Kontrollschacht angeordnet werden. Weiterhin
sollten die Schachte so platziert werden, dass die
Schachtabdeckungen bei der Gestaltung der AuRen-
anlagen nicht storen, aber zu Wartungszwecken gut
mit Fahrzeugen erreichbar sind. Benachbarte Schach-
te sollten im Raster versetzt angeordnet werden.
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Planungsrelevante Male

Abmessungen

o somm

660 mm

350 mm

Anschlussmaglichkeiten Seitenwandgitter Vollblock

Vollblock Anschlussmaoglichkeiten

DN/OD 125, 200, 250, 315, 500

Vollblock Anschlussmaoglichkeiten

DN/OD 110, 160, 270, 400

RS

Anschliisse oben oder unten

165

240

290

355

540

660

800 |

MaRangaben in mm

Anschliisse oben oder unten

DN 125
DN 200
DN 250
DN 315
DN 500

Hoéhe

220

350

460

510

800

MaRangaben in mm

DN 400
DN 270

DN 160

DN 110

Hinweis

Seitenwandgitter kénnen
grundsatzlich auch um
180° gedreht eingebaut
werden. Somit kdonnen alle
zur Verfliigung stehenden
Nennweiten sowohl oben
als auch unten am Block
realisiert werden.
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Anschlussmiglichkeiten Seitenwandgitter Halbblock

Halbblock Anschlussmaéglichkeiten

DN/OD 110, 125, 160, 200, 250, 270

Anschlisse unten

RS

150

165

200

240

290

310

350

! 800

Mafangaben in mm

Hinweis

werden.

Anschlussmaglichkeiten Stufenadapter

DN 110

DN 125

DN 160

DN 200

DN 250

DN 270
Hohe

Seitenwandgitter kénnen grundsatzlich auch um
180° gedreht eingebaut werden. Somit konnen
alle zur Verfiigung stehenden Nennweiten

sowohl oben als auch unten am Block realisiert

Anschlussméglichkeiten

DN/OD 315, 400, 500

MaRangaben in mm

Hinweis

180° \'

werden.

660

DN 315

DN 400

DN 500

Hoéhe

Der Stufenadapter kann grundsétzlich auch um
180° gedreht eingebaut werden. Somit kénnen
alle zur Verfiigung stehenden Nennweiten
sowohl oben als auch unten am Block realisiert
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Seitenwandgitter Innenecken

Hinweis

Bei Rigolenbauformen mit Innenecken werden
auf einer Seite gekiirzte Seitenwandgitter
eingesetzt.

wellle]e @wlle]
JOOICICJOOIO

Besonderheit: Innenecke

Abmessungen Quadro®Control ST-S

Seitenwandgitter Rigofill ST-S

Art.- Nr. 51594485

Seitenwandgitter Rigofill ST-S Halbblock

Art.- Nr. 51594486

Seitenwandgitter Rigofill ST-S kurz
m
Seitenwandgitter Rigofill ST-S Halbblock kurz

e —
Art.- Nr. 51594489

Anschlussmoglichkeiten A1
Anschluss DN/OD 200 oder DN/OD 315 mdglich

QuadroControl ST-S | h
0,5-lagig 350 mm
1-lagig 660 mm
1,5-lagig 1.010 mm
2-lagig 1.320 mm
2,5-lagig 1.670 mm
3-lagig 1.980 mm
3,5-lagig 2.330 mm
4-lagig 2.640 mm

| 200 |
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Schachtaufbau Quadro®Control ST-S

Aufbau fur Kontrollschacht Aufbau far Muldennotiiberlauf

Schachtabdeckungen
nach DIN EN 124
Klasse B oder D, LW 610

Einlaufrost nach DIN EN 124
Klasse B, C oder D, LW 610

Auflagering nach DIN 4034,

D, =625 mm
Feststoffsammler Filter-Set
D, 600 D, 600

ﬁ Auflagering nach DIN 4034,
D, =625 mm
—

DOM-Dichtring DOM-Dichtring

Schachtaufsetzrohr Schachtaufsetzrohr
D, 600 D, 600
Dichtring Dichtring

—
4

2 1/2-lagig

1/2-lagig 1-lagig
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Rigofill® ST-S — Produktiibersicht

Produkt Technische Daten Art.-Nr.
Grundelement el oee B x T x H = 800 x 800 x 330 mm 51594400
Hinweis Vollblock besteht aus 2 Grundelementen
Deckenpltte B'gfg'e”nigft . B x Tx H = 800 x 800 x 50 mm 51594401
Hinweis Halbblock besteht aus einer Deckenplatte und einem Grundelement
Rigofill ST-S BxTxH=800x30x660mm
Seitenwandgitter Anschlussmoglichkeiten: DN 110, 125, 51594485
Seitenwandgitter Vollblock 160, 200, 225, 250, 315, 400, 500
Vollblock
Rigofill ST-S BxTxH=800x30x350mm
Seitenwandgitter Anschlussmoglichkeiten: 51594486
Halbblock DN 110, 125, 160, 200, 225, 250
) ) Rigofill ST-S BxTxH=770x30x660mm
E'Z'Ifb”k\?;ak”dg'“e' Seitenwandgitter kurz Anschlussmdglichkeiten: DN 110, 125, 51594488
Vollblock 160, 200, 225, 250, 315, 400, 500
Rigofill ST-S BxTxH=770x30x350mm
Seitenwandgitter kurz Anschlussmaoglichkeiten: 51594489
Halbblock DN 110, 125, 160, 200, 225, 250
Stufenadapter
Rigofill ST-S B xH=800x660mm
Stufenadapter Anschlussmaglichkeiten: 51594487
Vollblock DN 315, 400, 500
Anschlussplatte,
Bellftereinheit Verbundrohr DN 110 (L = 3,0 m), 51990110
I Bellfterhaube und Profildichtring DN 110
Bellftereinheit
B_eda_rll‘_bel 1 Stiick
Blockverbinder ginreiniger pro Block
einlagig Verlegung
(fur einlagige : 51594301
919 Bedarf bei .
) - Verlegung) mehrreihi 2 Stick
Blockverbinder — niger pro Block
einlagig ‘ Verlegung
- Blockverbinder E‘f’gﬁ;g?;ér : rgtg%(ck
Blockverbinder R l mehrlagig Verlegung P
i . . 51594302
mefriagig - gurlmeh”ag'ge Bedarf bei 1,3 Stiick
erlegung) dreilagiger pro Block
Verlegung (Faktor 1,3)
| ce | 0799-CPR-55 | 200 g/m?; Breite 4 m; Lange 50 m 51695000
RigoFlor 200 g/m?; Breite 4 m; Lange 25 m 51695002
& o e
RigoFlor \ 200 g/m?; Breite 4 m; Lange 10 m 51695003

S
&
é.‘sg
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1/2-lagig

11/2-lagig

Produkt Technische Daten Art.-Nr.
Schachtabdeckungen Klasse B oder D;
nach DIN EN 124 LW 610
Einlaufrost Klasse B, C oder D; Eﬁesfte?.:::ng/
nach DIN EN 124 LW 610 bausel 9
auseits
Auflagering -
nach DIN 4034, Teil 1 Hohe: 100 mm
Muldennotiiberlauf fur Schachte D, 600
Filter-Set D, 600 bestehend aus Schmutzfanger und 51991002
Filtervliessack
Filtervliessack D, 600 Ersatz fur Filter-Set D, 600 51991099
Feststoffsammler D, 600 | Einsatz unter Schachtabdeckungen LW 610 51991095
. . flr Schachtaufsetzrohr D, 600;
DOM-=Dichtring fir Abdichtung zum Beto?wauﬂagering 51919505
D, 600; Lange 1T m 51550551
Schachtaufsetzrohr D, 600; Lange 2 m 51550552
ohne Zulauf D, 600; Lange 3 m 51550553
D, 600; Lénge 6 m 51550556
D, 600; Lénge T m 51550581
;ﬁ?gﬁgﬂ?‘;ﬁl%%h;oo D, 600; Lange 2 m 51550582
D, 600; Lange 3m 51550583
D, 600; Lange 1T m 51550591
iﬁ??‘jﬁ‘;ﬁ;‘%ﬁ%%“gw D, 600; Lénge 2 m 51550592
D, 600; Laénge 3 m 51550593
BxTxH =800x800x350 mm"
O rocontrol S5 inklusive Muffenkonus und einem 51594405
919 Profildichtring
BxTxH =800x800x660 mm"
QuadroControl ST-S inklusive Muffenkonus und einem 51594410
99 Profildichtring
BxTxH =800x800x1.010 mm™"
?#Zd_rlgciontrol ST-S inklusive Muffenkonus und einem 51594415
99 Profildichtring
BxTxH =800x800x1.320 mm"
g)_LIJ:diroControl SlIES inklusive Muffenkonus und einem 51594420
99 Profildichtring
BxTxH =800x800x1.670 mm?"
(2)#72d_rlgciontrol S inklusive Muffenkonus und einem 51594425
99 Profildichtring
BxTxH =800x800x1.980 mm™"
?C))_LlisdiroControl SlIES inklusive Muffenkonus und einem 51594430
99 Profildichtring

" zuzliglich Bauhdhe Konus 130 mm
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Kompetente Beratung und Bemessung von FRANKISCHE

Jede Aufgabe im Umgang mit Regenwasser stellt
individuelle Anforderungen. Die Rahmenbedingungen
der einzelnen Projekte variieren erheblich. Wir verfi-
gen Uber viele Jahre Erfahrung aus der Praxis zu allen
Aspekten, die den Bau bzw. die Ausgestaltung von
Entwasserungsanlagen mit beeinflussen.

Serviceleistungen FRANKISCHE

B Planung und Bemessung von Speicheranlagen

B Berlcksichtigung aktueller Normen und
Regelwerke

B Volumenbestimmung

m Erstellung von Bemessungsergebnissen
und Sticklisten

B Regenwasserbilanzen rechnen und optimieren
m Statische Berechnungen

m CAD Vorlagen

Individuelle Beratung

Erfahrene Entwasserungs-
spezialisten unterstltzen
Sie bei lhren Projekten

CAD Daten

CAD Daten fir eine virtuelle
Planung und Darstellung des
Bauvorhabens

Informationsmaterial

Umfassendes
Informationsmaterial finden
Sie im Downloadbereich

Wir bieten ingenieurtechnische Systemberatung flr
alle Phasen entsprechender Projekte an. Konzipieren
Gesamtanlagen, bemessen die Anlagenteile nach
neuestem Stand der Technik und begleiten lhre Bau-
malnahme bei der Realisierung.

— Produkt-Video

www.fraenkische.com/video-rigofill-sts-qr

Produktvideos

Verschaffen Sie sich einen
schnellen Uberblick tber
die Einbauschritte

Planungshilfen

Wir unterstltzen Sie bei der
Planung lhrer Projekte
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RigoPlan® — Regenwassermanagement Planungssoftware

Starkregenereignisse, urbane Sturzfluten und Uber- zu schutzen. Um die Bemessung und Planung von
schwemmungen: der Klimawandel zeigt seine Folgen. Regenwasserbewirtschaftungsanlagen zuklinftig noch
Wir setzen seit mehr als 20 Jahren unser Wissen und Ubersichtlicher und intelligenter zu gestalten, haben
unsere Erfahrung daflr ein, im Regenwassermanage- wir unsere etablierte Software als Webapplikation
ment Wirtschaftlichkeit, Effizienz und Okologie in Ein- RigoPlan neu aufgelegt.

klang zu bringen, um Mensch und Umwelt nachhaltig

Grafischer Anlagenkonfigurator

Zugriff auf Regendaten

RigoPlan 8.0

RIGO
PLAN

/
MaRstébe setzen.
RegenWvassermanagement planen.

FRANKISCHE

www.rigoplan-software.com

RIGOPLAN’

www.rigoplan-software.com

Materiallistenmodus
Produktlisten erstellen, mit Kostenschatzung und Ausschreibungs-
texten in allen gangigen Formaten zum Download

Bemessungsmodus

Verschiedene Arten von Regenwasserbewirtschaftungsanlagen
im ,,Schnell & Einfach” oder ,Expertenmodus” nach aktuellen
Richtlinien bemessen und auslegen

Effiziente und Ubersichtliche Projektbearbeitung
Verschiedene Projektvarianten anlegen und verwalten

Automatische Regendatenermittlung
KOSTRA-DWD-Niederschlagsdaten integriert Giber Projektstandort

Grafische Darstellung im Anlagenkonfigurator
Visuelle Darstellung des gewahlten Systems aus Regenwasser-

behandlungsanlagen, Fullkorperrigolen und weiteren Komponenten.
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Kontakt und Service

www.fraenkische.com/kontakt-drainage

Allgemeine Hinweise zur Verwendung unserer Produkte und Systeme:

Sofern wir hinsichtlich der Anwendung und des Einbaus von Produkten und Systemen aus unseren Verkaufsunterlagen informieren bzw. eine Beurteilung abgeben, geschieht dies
ausschlie8lich aufgrund derjenigen Informationen, die uns zur Erstellung der Beurteilung mitgeteilt wurden. Fir Folgen, die sich ergeben, weil wir Informationen nicht erhalten haben,
Ubernehmen wir keine Haftung. Sollten hinsichtlich der urspringlichen Situation abweichende oder neue Einbausituationen entstehen oder abweichende oder neue Verlegetechniken
zur Anwendung kommen, sind diese mit FRANKISCHE abzustimmen, da diese Situationen oder Techniken eine abweichende Beurteilung zur Folge haben kénnen. Unabhangig davon
ist die Eignung der Produkte und Systeme aus unseren Verkaufsunterlagen fir den jeweiligen Anwendungszweck allein durch den Kunden zu prifen.

Wir bernehmen des Weiteren keine Gewahrleistung fir Systemeigenschaften sowie Anlagenfunktionalitdten bei Verwendung von Fremdprodukten oder fremden Zubehérteilen in
Verbindung mit Systemen aus den Verkaufsunterlagen von FRANKISCHE. Eine Haftung wird nur ibernommen bei der Verwendung von Original-FRANKISCHE-Produkten. Fir den
Einsatz auBerhalb Deutschlands sind erganzend die landesspezifischen Normen und Vorschriften zu beachten.

Alle Angaben in dieser Publikation entsprechen grundsatzlich dem Stand der Technik im Zeitpunkt der Drucklegung. Weiter wurde diese Publikation unter Beachtung groktméglicher Sorgfalt
erstellt. Nichtsdestotrotz kénnen wir Druck- und Ubersetzungsfehler nicht ausschliefen. Des Weiteren behalten wir uns vor, Produkte, Spezifikationen und sonstige Angaben zu &ndern bzw.
es kénnen Anderungen aufgrund von Gesetzes-, Material- oder sonstigen technischen Anforderungen erforderlich werden, die in dieser Publikation nicht oder nicht mehr ber(cksichtigt
werden konnten. Aus diesem Grund kénnen wir keine Haftung Gbernehmen, sofern eine solche allein auf den Angaben in dieser Publikation basiert. MaRgeblich im Zusammenhang mit
Angaben zu Produkten oder Dienstleistungen sind immer der erteilte Auftrag, das konkret erworbene Produkt und die damit in Zusammenhang stehende Dokumentation oder die im
konkreten Einzelfall erteilte Auskunft unseres Fachpersonals.
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Notizen
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